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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het nodig is onverwijld maatregelen te nemen voor
de opheffing van de koninklijke besluiten van 2 juni 1977 betreffende
het gebruik van petroleumbrandstoffen en aardgas en het aanhouden
van voorraden van fossiele brandstoffen door de elektrische centrales,
ten einde zich te schikken naar voormelde richtlijn 91/148/EEG en
voormelde beslissingen 97/7/EG en 97/8/EG van de Raad van de
Europese Unie en aldus te vermijden dat de Europese Commissie
toepassing maakt van de procedure voorzien bij artikel 169 van het
Verdrag;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Opgeheven worden :

1° het koninklijk besluit van 2 juni 1977 betreffende het gebruik van
petroleumbrandstoffen en aardgas en het aanhouden van voorraden
van fossiele brandstoffen door de elektrische centrales;

2° het koninklijk besluit van 2 juni 1977 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 2 juni 1977 betreffende het gebruik van petro-
leumbrandstoffen en aardgas en het aanhouden van voorraden van
fossiele brandstoffen door de elektrische centrales.

Art. 2. Onze Minister tot wiens bevoegheid de Economische Zaken
behoren, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 januari 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
E. DI RUPO

N. 98 — 773 [S - C - 98/11066]

29 JANUARI 1998. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 19 december 1997 tot vaststelling van de
vaste personeelsformatie van het secretariaat van de Centrale Raad
voor het Bedrijfsleven

De Minister van Economie,

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 1997 tot vaststelling
van de vaste personeelsformatie van het secretariaat van de Centrale
Raad voor het Bedrijfsleven;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het basisoverlegcomité
van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven, gegeven op 2 decem-
ber 1996;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven;

Gelet op het advies van de regeringscommissaris, gegeven op
22 mei 1997,

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
9 september 1997;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 9 september 1997,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het konink-
lijk besluit van 19 december 1997 tot vaststelling van de vaste
personeelsformatie van het secretariaat van de Centrale Raad voor het
Bedrijfsleven worden onderverdeeld als volgt :

a) administratief personeel :

5 van de 13 betrekkingen van adjunct-adviseur worden bezoldigd in
de weddeschaal 10C;

1 van de 3 betrekkingen van vertaler-revisor wordt bezoldigd in de
weddeschaal 10C;

2 van de 8 betrekkingen van adviseur worden bezoldigd in de
weddeschaal 13B;

1 van de 2 betrekkingen van vertaler-revisor-directeur wordt bezol-
digd in de weddeschaal 13B;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Il'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoGt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il est nécessaire de prendre sans délai les mesures
visant a abroger les arrétés royaux du 2 juin 1977 relatifs a I'utilisation
de combustibles pétroliers et de gaz naturel et au stockage des
combustibles fossiles par les centrales électriques afin de se conformer
a la directive 91/148/CEE précitée et aux décisions 97/7/CE et
97/8/CE précitées du Conseil de I’'Union européenne et d’éviter ainsi
gue la Commission européenne ne fasse appel a la procédure prévue
par I'article 169 du Traité;

Sur la proposition de Notre Ministre de I’Economie et de I'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Sont abrogés :

1° I’arrété royal du 2 juin 1977 relatif & I'utilisation de combustibles
pétroliers et de gaz naturel et au stockage de combustibles fossiles par
les centrales électriques;

2° I'arrété royal du 2 juin 1977 portant exécution de I’arrété royal du
2 juin 1977 relatif a I'utilisation de combustibles pétroliers et de gaz
naturel et au stockage de combustibles fossiles par les centrales
électriques.

Art. 2. Notre Ministre qui a les Affaires économiques dans ses
attributions est chargé de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 janvier 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I’'Economie,
E. DI RUPO

F. 98 — 773 [S - C - 98/11066]

29 JANVIER 1998. — Arrété ministériel pris en exécution de I'arrété
royal du 19 décembre 1997 fixant le cadre organique définitif du
secrétariat du Conseil central de I’'Economie

Le Ministre de I’Economie,

Vu I'arrété royal du 19 décembre 1997 fixant le cadre organique
définitif du secrétariat du Conseil central de I’'Economie;

Vu I'avis motivé du comité de concertation de base du Conseil central
de I’'Economie, donné le 2 décembre 1996;

Vu I'avis du Conseil central de I’'Economie;
Vu I'avis du commissaire du gouvernement, donné le 22 mai 1997;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 9 septembre 1997;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 9 septem-
bre 1997,

Arréte :

Article 1°". Les emplois repris & I'article 1°" de I'arrété royal du
19 décembre 1997 fixant le cadre organique définitif du secrétariat du
Conseil central de I’'Economie sont répartis comme suit :

a) personnel administratif :

5 des 13 emplois de conseiller adjoint sont rémunérés par I’échelle de
traitement 10C;

1 des 3 emplois de traducteur-réviseur est remunéré par I’échelle de
traitement 10C;

2 des 8 emplois de conseiller sont rémunérés par I'échelle de
traitement 13B;

1 des 2 emplois de traducteur-réviseur-directeur est remunéré par
I’échelle de traitement 13B;
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de betrekking van eerstaanwezend directiesecretaris kan worden
bezoldigd in de weddeschaal 28B;

1 van de 3 betrekkingen van bestuurschef wordt bezoldigd in de
weddeschaal 22B;

4 van de 22 betrekkingen van Kklerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30F;

6 van de 22 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30H;

2 van de 22 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30I;

b) meesters-, vak- en dienstpersoneel :

2 van de 4 betrekkingen van geschoold arbeider worden bezoldigd in
de weddeschaal 42E.

Art. 2. In voorkomend geval beletten de ambtenaren die, met
toepassing van de verordeningsbepalingen houdende het statuut van
het personeel, in overtal zijn opgenomen in de betrekkingen van een
weddeschaal, elke bevordering door verhoging in weddeschaal die
afhankelijk is van het vacant zijn van een betrekking, zolang de
overtallige personeelsbezetting blijft bestaan in vergelijking met het
aantal in artikel 1 vastgestelde betrekkingen.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 25 juli 1995 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 23 maart 1995 tot vaststelling van de vaste
personeelsformatie van het secretariaat van de Centrale Raad voor het
Bedrijfsleven wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op dezelfde dag als het
koninklijk besluit van 19 december 1997 tot vaststelling van de vaste
personeelsformatie van het secretariaat van de Centrale Raad voor het
Bedrijfsleven.

Brussel, 29 januari 1998.

E. DI RUPO

I’'emploi de secrétaire principal de direction peut étre rémunéré par
I’échelle de traitement 28B;

1 des 3 emplois de chef administratif est remunéré par I’échelle de
traitement 22B;

4 des 22 emplois
traitement 30F;

6 des 22 emplois
traitement 30H;

2 des 22 emplois
traitement 30I;

b) personnel de maitrise, de métier et de service :

2 des 4 emplois d’ouvrier qualifié sont remunérés par I'échelle de
traitement 42E.

de commis sont rémunérés par I’échelle de
de commis sont rémunérés par I’échelle de

de commis sont rémunérés par I’échelle de

Art. 2. Le cas échéant, les agents, qui sont repris en surnombre dans
les emplois d’une échelle de traitement en application des dispositions
réglementaires portant le statut du personnel, empéchent toute promo-
tion par avancement barémique soumise a la vacance d’un emploi tant
gue I'effectif en surnombre subsiste par rapport au nombre d’emplois
fixé a I'article 1ler.

Art. 3. L'arrété ministériel du 25 juillet 1995 pris en exécution de
I'arrété royal du 23 mars 1995 fixant le cadre organique définitif du
secrétariat du Conseil central de I’'Economie est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur a la méme date que I'arrété
royal du 19 décembre 1997 fixant le cadre organique définitif du
secrétariat du Conseil central de I’Economie.

Bruxelles, le 29 janvier 1998.

E. DI RUPO

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR
N. 98 — 774

30 JANUARI 1998. — Koninklijk besluit
tot toekenning van een tussenkomst aan het O.C.M.W. van Oostende
voor het jaar 1997

[98/14044]

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 1997 houdende de zevende
aanpassing van de algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 1997, waarmee de provisie, ingeschreven op basisallocatie 1.0.01.06
van afdeling 60 van het Ministerie van Financién, werd verdeeld over
de rechthebbende departementen, inzonderheid de sectie 33-Ministerie
van Verkeer en Infrastructuur, afdeling 53, basisallocatie 5.1.43.52;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 juli 1991 houdende codrdinatie
van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, inzonderheid op de artike-
len 55 tot 58;

Gelet op de beslissingen van de Ministerraad in vergadering van
18 april 1997 betreffende de toestand van het personeel van de Regie
voor Maritiem Transport en o.a. de uitdrukkelijke vraag die aan de
Minister van Vervoer werd gesteld om in overleg met de Minister van
Begroting de wedertewerkstelling van RMT-personeelseden bij het
O.C.M.W. van Oostende te onderzoeken;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, d.d. 16 decem-
ber 1997;

Op de voordracht van onze Minister van Vervoer,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van 10,1 miljoen frank is voorzien als
tussenkomst in de wedden van ex-RMT contractuelen, tewerkgesteld
door het O.C.M.W. van Oostende vanaf juni 1997.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

F. 98 — 774 [98/14044]

30 JANVIER 1998. — Arrété royal
octroyant une intervention au C.P.A.S. d’Ostende
pour I'année 1997

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 1997 contenant le septiéme ajustement du
budget général des dépenses pour I’'année budgétaire 1997, par lequel
la provision, inscrite a I’allocation de base 1.0.01.06 de la division 60 du
Ministére des Finances a été répartie entre les départements bénéficiai-
res, en particulier la section 33 — Ministére des Communications et de
I'Infrastructure, division 53, allocation de base 5.1.43.52;

Vu I'arrété royal du 17 juillet 1991 portant coordination des lois sur la
Comptabilité de I’Etat, notamment les articles 55 a 58;

Vu les décisions du Conseil des Ministres en réunion du 18 avril 1997
concernant la situation du personnel de la Régie des Transports
maritimes et notamment la demande expresse qui a été adressée au
Ministre des Transports d’examiner en concertation avec le Ministre du
budget, la remise au travail de membres du personnel de la RTM
aupres du C.P.A.S. d’Ostende;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances en date du 16 décembre 1997;
Sur la proposition de Notre Ministre des Transports,

Nous avons arrété et arrétons :

Avrticle 1°". Un montant de 10,1 millions de francs est prévu comme
intervention dans les traitements des contractuels de I’ex-RTM, mis au
travail par le C.P.A.S. d’Ostende a partir de juin 1997.



